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PROCEDIMIENTOS RELATIVOS A LA APLICACION DE LA POLITICA
COMERCIAL COMUN

COMISION EUROPEA

Anuncio de inicio de un procedimiento antidumping relativo a las importaciones de determinados
productos planos laminados en caliente de hierro, de acero sin alear o de los demds aceros aleados,
originarios de Brasil, Irdn, Rusia, Serbia y Ucrania

(2016/C 246/08)

La Comisién Europea (da Comisién») ha recibido una denuncia, presentada con arreglo al articulo 5 del Reglamento
(CE) n.0 1225/2009 del Consejo, de 30 de noviembre de 2009, relativo a la defensa contra las importaciones que sean
objeto de dumping por parte de paises no miembros de la Comunidad Europea (') (<el Reglamento de base»), en la que
se alega que las importaciones de determinados productos planos laminados en caliente de hierro, de acero sin alear
o de los demds aceros aleados, originarios de Brasil, Irdn, Rusia, Serbia y Ucrania, estin siendo objeto de dumping
y causando por ello un perjuicio importante a la industria de la Unidn.

1. Denuncia

La denuncia fue presentada el 23 de mayo de 2016 por Eurofer, la Asociacién Europea del Acero (el denunciante»), en
nombre de un grupo de productores que representa mds del 25 % de la produccién total de la Unién de determinados
productos planos laminados en caliente de hierro, de acero sin alear o de los demds aceros aleados.

2. Producto investigado

El producto objeto de la presente investigacion son determinados productos laminados planos de hierro, de acero sin
alear o de los demds aceros aleados (excluido el acero inoxidable), enrollados o sin enrollar (incluidos los productos
cortados a medida y «de franja estrecha»), simplemente laminados en caliente (productos planos laminados en caliente),
sin chapar ni revestir, con excepcion del acero magnético al silicio de grano orientado («el producto investigado»).

3. Alegacién de dumping

El producto presuntamente objeto de dumping es el producto investigado, originario de Brasil, Irdn, Rusia, Serbia
y Ucrania (dos paises afectados»), clasificado actualmente en los cédigos NC 7208 10 00, 7208 25 00, 7208 26 00,
720827 00, 7208 36 00, 7208 37 00, 7208 38 00, 7208 39 00, 7208 40 00, 7208 5299, 7208 53 90, 7208 54 00,
72111400, 72111900, 72251910, 72253010, 722530 30, 72253090, 72254012, 72254015, ex 7225 40 60,
72254090, 7226 19 10, ex 7226 20 00, 7226 91 20, 7226 9191 y 7226 91 99. Estos cddigos NC se indican a titulo
meramente informativo.

La alegacién de dumping con respecto a Brasil, Irdn, Rusia y Ucrania se basa en la comparacién entre el precio nacional
y el precio de exportacion (a precio de fabrica) del producto investigado vendido para su exportacién a la Unidn.

A falta de datos fiables sobre los precios en el mercado nacional de Serbia, la alegacién de dumping se basa en la com-
paracion de un valor normal calculado (costes de fabricacién, gastos de venta, generales y administrativos, y beneficio)
con el precio de exportacion (a precio de fibrica) del producto investigado cuando se vende para su exportacién a la
Unién.

Los mérgenes de dumping calculados de este modo son significativos para todos los paises afectados.

4. Alegacion de perjuicio y causalidad

El denunciante ha proporcionado pruebas de que las importaciones del producto investigado procedentes de los paises
afectados han aumentado globalmente en términos absolutos y en cuanto a cuota de mercado.

Los indicios razonables facilitados por el denunciante muestran que el volumen y los precios del producto investigado
importado han tenido, entre otras consecuencias, repercusiones negativas en las cantidades vendidas, el nivel de los
precios aplicados y la cuota de mercado de la industria de la Unidn, lo que ha tenido efectos muy desfavorables en los
resultados generales, la situacion financiera y el empleo de dicha industria.

(') DO L 343 de 22.12.2009, p. 51.
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5. Procedimiento

Habiendo determinado, tras informar a los Estados miembros, que la denuncia ha sido presentada por la industria de la
Unién o en su nombre y que existen pruebas suficientes para justificar el inicio de un procedimiento, la Comisién abre
por el presente anuncio una investigacion con arreglo al articulo 5 del Reglamento de base.

La investigacion determinard si el producto investigado originario de los paises afectados estd siendo objeto de dumping
y si las importaciones objeto de dumping han causado un perjuicio a la industria de la Unién. Si las conclusiones son
afirmativas, la investigacion examinard si la imposicién de medidas irfa o no en contra del interés de la Unién.

5.1.  Periodo de investigacion y periodo considerado

La investigacién sobre el dumping y el perjuicio abarcard el periodo que va del 1 de julio de 2015 al 30 de junio de
2016 («el periodo de investigacién). El examen de las tendencias pertinentes para la evaluacién del perjuicio abarcard el
periodo comprendido entre el 1 de enero de 2013 y el final del periodo de investigacion («el periodo considerado»).

5.2.  Procedimiento para la determinacion del dumping

Se invita a los productores exportadores (') del producto investigado de los paises afectados a que participen en la inves-
tigacion de la Comision.

5.2.1. Investigacion de los productores exportadores de Brasil
a) Muestreo

Dado que el niimero de productores exportadores de Brasil que pueden estar implicados en este procedimiento
puede ser elevado, y con objeto de finalizar la investigacién dentro de los plazos reglamentarios, la Comision
podrd seleccionar una muestra para limitar a una cifra razonable el nimero de productores exportadores de Bra-
sil que investigard (proceso al que se hard también referencia con el término «muestreo»). El muestreo se efectuard
de conformidad con el articulo 17 del Reglamento de base.

Para que la Comision pueda decidir si es necesario el muestreo y, de serlo, seleccionar una muestra, se ruega
a todos los productores exportadores, o a los representantes que actlien en su nombre, que se den a conocer a la
Comisi6n. Salvo que se indique otra cosa, deberdn hacerlo en un plazo de 15 dias a partir de la fecha de publica-
cién del presente anuncio en el Diario Oficial de la Unidn Europea, facilitando a la Comisién la informacién sobre
sus empresas solicitada en el anexo I del presente anuncio.

A fin de obtener la informacién que considere necesaria para la seleccién de la muestra de productores exporta-
dores, la Comision se pondrd también en contacto con las autoridades de Brasil y podrd contactar a las asociacio-
nes de productores exportadores conocidas.

Salvo que se indique otra cosa, todas las partes interesadas que deseen presentar cualquier otra informacién perti-
nente con respecto a la seleccion de la muestra, distinta de la solicitada anteriormente, deberdn hacerlo en un
plazo de 21 dias a partir de la publicacién del presente anuncio en el Diario Oficial de la Unién Europea.

Si es necesario efectuar un muestreo, los productores exportadores podran ser seleccionados en funcién del
mayor volumen representativo de exportaciones a la Unién que pueda investigarse razonablemente en el plazo
disponible. Todos los productores exportadores conocidos, las autoridades de Brasil y las asociaciones de produc-
tores exportadores serdn notificados por la Comision, a través de las autoridades de Brasil, si procede, sobre las
empresas seleccionadas para formar parte de la muestra.

Con el fin de obtener la informacién que considere necesaria para su investigacion por lo que se refiere a los
productores exportadores, la Comisién enviard cuestionarios a los productores exportadores seleccionados para
formar parte de la muestra, a toda asociacion de productores exportadores conocida y a las autoridades de Brasil.

Salvo que se indique otra cosa, todos los productores exportadores seleccionados para formar parte de la muestra
tendrdn que presentar un cuestionario cumplimentado en un plazo de 37 dias a partir de la fecha de notificacién
de la seleccion de la muestra.

Sin perjuicio de la posible aplicacién del articulo 18 del Reglamento de base, se considerard que cooperan en la
investigacion las empresas que, no habiendo sido seleccionadas para formar parte de la muestra, hayan manifes-
tado su disposicién a formar parte de ella («productores exportadores cooperantes no incluidos en la muestra»).
Sin perjuicio de lo dispuesto en la letra b) siguiente, el derecho antidumping que puede aplicarse a las importa-
ciones procedentes de los productores exportadores cooperantes no incluidos en la muestra no excederd de la
media ponderada del margen de dumping establecido para los productores exportadores incluidos en la
muestra ().

(") Por productor exportador se entiende toda empresa de los paises afectados que produzca y exporte al mercado de la Union el pro-
ducto investigado, directamente o a través de un tercero, incluida cualquiera de sus empresas vinculadas que participe en la produc-
cion, en las ventas nacionales o en la exportacién del producto investigado.

(*) De conformidad con el articulo 9, apartado 6, del Reglamento de base, no se tendrdn en cuenta los mdrgenes nulos ni de minimis, ni
los margenes establecidos en las circunstancias mencionadas en el articulo 18 de dicho Reglamento.
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b) Margen de dumping individual para las empresas no incluidas en la muestra

Los productores exportadores que cooperaron y no estdn incluidos en la muestra pueden solicitar, de conformi-
dad con el articulo 17, apartado 3, del Reglamento de base, que la Comisién establezca sus mdrgenes de dum-
ping individuales. Salvo que se indique otra cosa, los productores exportadores que deseen solicitar un margen de
dumping individual deberdn pedir un cuestionario y devolverlo debidamente cumplimentado en el plazo de
37 dias a partir de la fecha de notificacién de la selecciéon de la muestra. La Comisién examinard si pueden
beneficiarse de un derecho individual con arreglo al articulo 9, apartado 5, del Reglamento de base.

No obstante, los productores exportadores que soliciten un margen de dumping individual deben saber que la
Comision podra decidir no determinar su margen de dumping individual si, por ejemplo, el niimero de producto-
res exportadores es tan elevado que tal determinacion resultarfa excesivamente onerosa e impedirfa terminar
a tiempo la investigaci6n.

5.2.2. Investigacion de los productores exportadores de Irdn, Rusia, Serbia y Ucrania

Se invita a todos los productores exportadores y a las asociaciones de productores exportadores de Irdn, Rusia, Serbia
y Ucrania a que se pongan inmediatamente en contacto con la Comisién, preferiblemente por correo electrénico, en el
plazo de 15 dfas a partir de la publicacién del presente anuncio en el Diario Oficial de la Unién Europea, salvo que se
especifique otra cosa, con objeto de darse a conocer y de pedir un cuestionario. Con el fin de obtener la informacién
que considere necesaria para su investigacion por lo que se refiere a los productores exportadores, la Comisién enviard
cuestionarios a los productores exportadores conocidos de Irdn, Rusia, Serbia y Ucrania, a toda asociaciéon de producto-
res exportadores conocida y a las autoridades de esos paises.

Salvo que se indique otra cosa, los productores exportadores y, en su caso, las asociaciones de productores exportadores
dispondran de 37 dias a partir de la fecha de publicacién del presente anuncio en el Diario Oficial de la Unién Europea
para remitir el cuestionario debidamente cumplimentado.

5.2.3. Investigacién de los importadores no vinculados (') ()

Se invita a participar en la investigacion a los importadores no vinculados que importen el producto investigado origi-
nario de los paises afectados.

Dado que el niimero de importadores no vinculados implicados en este procedimiento puede ser elevado, y con objeto
de finalizar la investigacion dentro de los plazos reglamentarios, la Comision podra seleccionar una muestra para limitar
a una cifra razonable el nimero de importadores no vinculados que investigard (proceso al que se hace también referen-
cia con el término «muestreo»). El muestreo se efectuard de conformidad con el articulo 17 del Reglamento de base.

Para que la Comision pueda decidir si es necesario el muestreo y, de serlo, seleccionar la muestra, por el presente anun-
cio se ruega a todos los importadores no vinculados, o a los representantes que actiien en su nombre, que se den
a conocer a la Comisidn. Salvo que se indique otra cosa, deberdn hacerlo en el plazo de 15 dias a partir de la fecha de
publicacién del presente anuncio en el Diario Oficial de la Unidn Europea, facilitando a la Comisi6n la informacién sobre
sus empresas que se les solicita en el anexo II del presente anuncio.

Con el fin de obtener la informacién que considere necesaria para la seleccién de la muestra de importadores no vincu-
lados, la Comisioén también podrd ponerse en contacto con toda asociacion de importadores conocida.

Salvo que se indique otra cosa, todas las partes interesadas que deseen presentar cualquier otra informacién pertinente
con respecto a la seleccion de la muestra, distinta de la solicitada anteriormente, deberdn hacerlo en un plazo de 21 dias
a partir de la publicacién del presente anuncio en el Diario Oficial de la Unién Europea.

Si es necesario efectuar un muestreo, los importadores podrén ser seleccionados sobre la base del mayor volumen repre-
sentativo de ventas del producto investigado en la Unién que pueda investigarse razonablemente en el plazo disponible.
La Comision notificard a todos los importadores no vinculados y asociaciones de importadores que conozca qué empre-
sas han sido seleccionadas para la muestra.

(*) Solo podran incluirse en la muestra importadores que no estén vinculados con productores exportadores. Los importadores
vinculados con productores exportadores deberdn cumplimentar el anexo I del cuestionario destinado a los productores exportadores.
De conformidad con el articulo 127 del Reglamento de Ejecucién (UE) 2015/2447 de la Comisién, de 24 de noviembre de 2015, por
el que se establecen normas de desarrollo de determinadas disposiciones del Reglamento (UE) n.© 952/2013 del Parlamento Europeo
y del Consejo por el que se establece el cddigo aduanero de la Unidn, se considera que existe vinculacion entre las personas en los
siguientes casos: a) si una de ellas forma parte de la direccion o del consejo de administracién de la empresa de la otra; b) si ambas
tienen juridicamente la condicién de asociadas; c) si una es empleada de otra; d) si una tercera persona posee, controla o tiene directa
o indirectamente el 5% o mds de las acciones o titulos con derecho a voto de una y otra; e) si una de ellas controla, directa
o indirectamente, a la otra; f) si ambas son controladas, directa o indirectamente, por una tercera persona; g) si juntas controlan,
directa o indirectamente, a una tercera persona; o h) si son miembros de la misma familia (DO L 343 de 29.12.2015, p. 558). De
conformidad con el articulo 5, punto 4, del Reglamento (UE) n.> 952/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de octubre de
2013, por el que se establece el codigo aduanero de la Unidn, se entenderd por «persona» toda persona fisica o juridica, asi como
cualquier asociacién de personas que no sea una persona juridica pero cuya capacidad para realizar actos juridicos esté reconocida por
el Derecho de la Unién o el nacional (DO L 269 de 10.10.2013, p. 1).

Los datos facilitados por importadores no vinculados también podran utilizarse en relacion con aspectos de la presente investigacion
distintos de la determinacién del dumping.

-
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A fin de obtener la informacién que considere necesaria para su investigacion, la Comision enviard cuestionarios a los
importadores no vinculados incluidos en la muestra y a todas las asociaciones de importadores conocidas. Salvo que se
indique otra cosa, estas partes deberdn presentar el cuestionario cumplimentado en un plazo de 37 dias a partir de la
fecha de notificacion de la seleccion de la muestra.

5.3.  Procedimiento para la determinacion del perjuicio e investigacién de los productores de la Union

La determinacion del perjuicio se basa en pruebas concluyentes e incluye un examen objetivo del volumen de las impor-
taciones objeto de dumping, de su efecto en los precios del mercado de la Unién y de la consiguiente repercusién de
esas importaciones en la industria de la Unién. Para determinar si la industria de la Uni6n sufre un perjuicio, se invita
a los productores del producto investigado de la Unién a participar en la investigacién de la Comision.

Dado el elevado nimero de productores de la Unién implicados en este procedimiento, y con objeto de finalizar la
investigacion dentro de los plazos reglamentarios, la Comision ha decidido seleccionar una muestra para limitar a una
cifra razonable el nimero de productores de la Unién que investigard (proceso al que se hace también referencia con el
término «muestreo»). El muestreo se efecttia de conformidad con el articulo 17 del Reglamento de base.

La Comisién ha seleccionado provisionalmente una muestra de productores de la Unidn. El expediente destinado a ser
examinado por las partes interesadas contiene informacién detallada al respecto. Se invita a las partes interesadas a que
lo consulten (para ello deberdn ponerse en contacto con la Comisién en la direccién indicada en el punto 5.7). Otros
productores de la Unidn, o representantes que actiien en su nombre, que consideren que hay razones para ser incluidos
en la muestra, deberdn ponerse en contacto con la Comisién en el plazo de 15 dias a partir de la fecha de publicacién
del presente anuncio en el Diario Oficial de la Unién Europea.

Salvo que se indique otra cosa, todas las partes interesadas que deseen presentar cualquier otra informacion pertinente
para la seleccién de la muestra deberdn hacerlo en un plazo de 21 dias a partir de la publicacién del presente anuncio
en el Diario Oficial de la Union Europea.

La Comision notificard a todos los productores de la Unidn, o las asociaciones de productores de la Unién que conozca,
qué empresas han sido finalmente seleccionadas para la muestra.

A fin de obtener la informacién que considere necesaria para su investigacion, la Comisién enviard cuestionarios a los
productores de la Unién incluidos en la muestra y a toda asociacién de productores de la Unién que conozca. Salvo que
se indique otra cosa, estas partes deberdn presentar el cuestionario cumplimentado en un plazo de 37 dias a partir de la
fecha de notificacién de la seleccién de la muestra.

5.4.  Procedimiento de evaluacion del interés de la Unién

En caso de que se determine la existencia de dumping y del consiguiente perjuicio, se decidird, con arreglo al articulo 21
del Reglamento de base, si la adopcion de medidas antidumping irfa o no en contra del interés de la Unién. Se invita
a los productores de la Unidn, a los importadores y sus asociaciones representativas, a los usuarios y sus asociaciones
representativas y a las organizaciones de consumidores representativas a que se den a conocer en un plazo de 15 dias
a partir de la fecha de publicacién del presente anuncio en el Diario Oficial de la Unién Europea, salvo que se especifique
otra cosa. Para participar en la investigacion, las organizaciones de consumidores representativas deberdn demostrar, en
el mismo plazo, que existe un nexo objetivo entre sus actividades y el producto investigado.

Salvo que se indique otra cosa, las partes que se den a conocer en el plazo indicado dispondrdn de un plazo de 37 dias
a partir de la fecha de publicacion del presente anuncio en el Diario Oficial de la Union Europea para facilitar a la Comi-
sién informacion sobre el interés de la Unién. Esta informacién podré facilitarse en formato libre o cumplimentando un
cuestionario preparado por la Comision. En cualquier caso, la informacion facilitada con arreglo al articulo 21 solo se
tendrd en cuenta si se presenta acompafiada de pruebas ficticas.

5.5.  Otra informacion presentada por escrito

Sin perjuicio de las disposiciones del presente anuncio, se invita a todas las partes interesadas a que expongan sus pun-
tos de vista, presenten informacién y aporten justificantes. Salvo que se indique otra cosa, dicha informacion y los justi-
ficantes deberdn obrar en poder de la Comisién en un plazo de 37 dias a partir de la fecha de publicacién del presente
anuncio en el Diario Oficial de la Unidn Europea.

5.6.  Posibilidad de audiencia con los servicios de investigacion de la Comision

Todas las partes interesadas pueden solicitar audiencia con los servicios de investigacion de la Comision. Toda solicitud
de audiencia debe hacerse por escrito especificando las razones de la solicitud. En el caso de audiencias sobre cuestiones
relativas a la fase inicial de la investigacion, la solicitud deberd presentarse en un plazo de 15 dias a partir de la fecha de
publicacién del presente anuncio en el Diario Oficial de la Unién Europea. Posteriormente, las solicitudes de audiencia
deberédn presentarse en los plazos concretos que establezca la Comisién en su comunicacién con las partes.
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5.7. Instrucciones para presentar informacion por escrito y enviar los cuestionarios cumplimentados y la
correspondencia

La informacién presentada a la Comisién para la realizaciéon de investigaciones de defensa comercial estard libre de
derechos de autor. Las partes interesadas, antes de presentar a la Comision informacién o datos sujetos a derechos de
autor de terceros, deberdn solicitar un permiso especifico al titular de los derechos de autor que permita de forma expli-
cita que: a) la Comision utilice la informacién y los datos a efectos del presente procedimiento de defensa comercial,
y b) la informacién o los datos se faciliten a las partes interesadas en la presente investigacion de forma que les permitan
ejercer su derecho de defensa.

Toda la informacién presentada por escrito para la que se solicite un trato confidencial, con inclusion de la informacién
solicitada en el presente anuncio, de los cuestionarios cumplimentados y de la correspondencia de las partes interesadas,
deberd llevar la indicacién «Limited» (difusion restringida) (*).

Las partes interesadas que faciliten informacién de difusion restringida deberdn proporcionar resimenes no confidencia-
les de dicha informacién, con arreglo al articulo 19, apartado 2, del Reglamento de base, con la indicacién «For inspec-
tion by interested parties» (para inspeccién por las partes interesadas). Conviene que estos resimenes sean lo suficiente-
mente detallados para permitir una comprension razonable del contenido de la informacién facilitada con cardcter con-
fidencial. Si una parte interesada presenta informacién confidencial sin un resumen no confidencial de esta con el for-
mato y la calidad requeridos, dicha informacién podrd ser ignorada.

Se invita a las partes interesadas a que envien toda la informacion y las solicitudes por correo electrénico, incluidas las
copias escaneadas de los poderes notariales y las certificaciones, con excepcion de las respuestas voluminosas, que se
presentardn en CD-ROM o DVD, en mano o por correo certificado. Al utilizar el correo electronico, las partes interesa-
das manifiestan su acuerdo con las normas aplicables a la documentacién electrénica contenidas en el documento
«Correspondance with the European Commission in trade defence cases» (Correspondencia con la Comisién Europea en
asuntos de defensa comercial), publicado en el sitio web de la Direccién General de Comercio: http://trade.ec.europa.eu/
doclib/docs[2011 [juneftradoc_148003.pdf. Las partes interesadas deberdn indicar su nombre, direccién, niimero de telé-
fono y una direccién de correo electrénico vilida y asegurarse de que la direccién de correo electrénico facilitada es una
direccién de correo electrénico oficial en uso que se consulta a diario. Una vez facilitados los datos de contacto, la
Comisién se comunicard con las partes interesadas Gnicamente por correo electrnico, a no ser que estas soliciten
expresamente recibir todos los documentos de la Comisiéon por otro medio de comunicacién, o que la naturaleza del
documento que deba enviarse exija su envio por correo certificado. Para consultar otras normas e informacion sobre la
correspondencia con la Comisién, incluidos los principios que se aplican a la informacién presentada por correo elec-
tronico, las partes interesadas deberdn consultar las instrucciones de comunicacién con las partes interesadas menciona-
das anteriormente.

Direccién de la Comisién para la correspondencia:

Comisién Europea

Direccion General de Comercio
Direcciéon H

Despacho: CHAR 04/039
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Direcciones electronicas:

Brasil y Rusia: TRADE-HRF-AD635-BRU®ec.europa.cu
Irdn, Serbia y Ucrania: TRADE-HRF-AD635-ISU@ec.europa.eu
Perjuicio e interés de la Unién: TRADE-HRF-AD63 5-INJURY @ec.europa.eu

6. Falta de cooperacién

Cuando una parte interesada deniegue el acceso a la informacién necesaria, no la facilite en los plazos establecidos
u obstaculice de forma significativa la investigacion, las conclusiones provisionales o definitivas, positivas o negativas,
podran formularse a partir de los datos disponibles, de conformidad con el articulo 18 del Reglamento de base.

Si se comprueba que alguna de las partes interesadas ha facilitado informacion falsa o engafiosa, podrd ignorarse dicha
informacién y hacerse uso de los datos disponibles.

Si una parte interesada no coopera, o solo coopera parcialmente, y en consecuencia las conclusiones se basan en los
datos disponibles, conforme a lo dispuesto en el articulo 18 del Reglamento de base, el resultado podrd ser menos
favorable para ella que si hubiera cooperado.

(") Un documento con la indicacion «Limited» se considera confidencial con arreglo al articulo 19 del Reglamento (CE) n.c 1225/2009 del
Consejo (DO L 343 de 22.12.2009, p. 51) y al articulo 6 del Acuerdo de la OMC relativo a la aplicacién del articulo VI del GATT de
1994 (Acuerdo Antidumping). Tal documento estd también protegido con arreglo al articulo 4 del Reglamento (CE) n.> 1049/2001
del Parlamento Europeo y del Consejo (DO L 145 de 31.5.2001, p. 43).
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El hecho de no suministrar una respuesta por medios informatizados no se considerard una falta de cooperacion, siem-
pre que la parte interesada demuestre que presentar la respuesta en esa forma supondria un trabajo o un coste suple-
mentarios desproporcionados. Dicha parte interesada deberd ponerse de inmediato en contacto con la Comision.

7. Consejero Auditor

Las partes interesadas podrdn solicitar la intervencién del Consejero Auditor en los procedimientos comerciales. Este
acttia de intermediario entre las partes interesadas y los servicios de investigacién de la Comision. El Consejero Auditor
revisa las solicitudes de acceso al expediente, las controversias sobre la confidencialidad de los documentos, las solicitu-
des de ampliacién de plazos y las peticiones de audiencia de terceras partes. El Consejero Auditor podrd celebrar una
audiencia con una parte interesada concreta y mediar para garantizar el pleno ejercicio de sus derechos de defensa.

Toda solicitud de audiencia con el Consejero Auditor deberd hacerse por escrito, alegando los motivos de la solicitud. En
el caso de audiencias sobre cuestiones relativas a la fase inicial de la investigacion, la solicitud deberd presentarse en un
plazo de 15 dias a partir de la fecha de publicacién del presente anuncio en el Diario Oficial de la Unién Europea. Poste-
riormente, las solicitudes de audiencia se presentardn en los plazos concretos que establezca la Comisién en su comuni-
cacién con las partes.

El Consejero Auditor también ofrecerd la posibilidad de celebrar una audiencia con las partes en la que puedan presen-
tarse distintos puntos de vista y rebatirse argumentos sobre cuestiones relacionadas, entre otras cosas, con el dumping,
el perjuicio, la relacién causal y el interés de la Unién. Dicha audiencia se celebraria, por regla general, a més tardar al
final de la cuarta semana siguiente a la divulgacion de las conclusiones provisionales.

Las partes interesadas pueden encontrar mds informacion, asi como los datos de contacto, en las pdginas web del Con-
sejero Auditor, en el sitio web de la Direccién General de Comercio: http:|[ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/
contacts/hearing-officer/

8. Calendario de la investigacion

De conformidad con el articulo 6, apartado 9, del Reglamento de base, la investigacién finalizard en un plazo de
15 meses a partir de la fecha de publicacién del presente anuncio en el Diario Oficial de la Unién Europea. Con arreglo al
articulo 7, apartado 1, del Reglamento de base, podrdn imponerse medidas provisionales en el plazo médximo de nueve
meses a partir de la publicacion del presente anuncio en el Diario Oficial de la Unién Europea.

9. Tratamiento de datos personales

Todo dato personal obtenido en el curso de esta investigacion se tratard de conformidad con lo establecido en el Regla-
mento (CE) n.> 45/2001 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de diciembre de 2000, relativo a la proteccién de
las personas fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales por las instituciones y los organismos comuni-
tarios y a la libre circulacién de estos datos ().

(') DOL 8de12.1.2001, p. 1.
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ANEXO 1

[ Difusion restringida (")

[0  Version para inspeccion por las partes
interesadas

(marque la casilla adecuada)

PROCEDIMIENTO ANTIDUMPING RELATIVO A LAS IMPORTACIONES DE DETERMINADOS PRODUCTOS PLANOS
LAMINADOS EN CALIENTE DE HIERRO, DE ACERO SIN ALEAR O DE LOS DEMAS ACEROS ALEADOS,
ORIGINARIOS DE BRASIL, IRAN, RUSIA, SERBIA Y UCRANIA

INFORMACION PARA LA SELECCION DE LA MUESTRA DE PRODUCTORES EXPORTADORES EN BRASIL

La finalidad del presente formulario es ayudar a los productores exportadores de Brasil a responder a la solicitud de informa-
cion para el muestreo hecha en el punto 5.2.1 del anuncio de inicio.

Tanto la versién de «Difusién restringida» como la «Version para inspeccioén por las partes interesadas» deberan remitirse
a la Comisién segun lo establecido en el anuncio de inicio.

1. IDENTIDAD Y DATOS DE CONTACTO

Indique los siguientes datos sobre su empresa:

Nombre de la empresa

Direccion

Persona de contacto

Correo electronico

Teléfono

Fax

2. VOLUMEN DE NEGOCIOS Y VOLUMEN DE VENTAS

Indigue el volumen de negocios en la moneda contable de la empresa durante el periodo de investigacion (ventas de expor-
tacion a la Unién correspondientes a cada uno de los veintiocho Estados miembros (3), por separado y en total, y ventas
nacionales) correspondiente a las ventas de determinados productos planos laminados en caliente de hierro, de acero sin
alear o de los demas aceros aleados, segun se definen en el anuncio de inicio, asi como el peso o el volumen correspon-
diente. Indique la unidad de peso o volumen y la moneda utilizada.

. . . Valor en moneda contable
Indique la unidad de medida . .
Indique la moneda utilizada

Ventas de exportacion a la Unién correspondientes | Total:
a cada uno de los veintiocho Estados miembros, -
por separado y en total, del producto objeto de |Indique cada Estado
investigacion fabricado por su empresa miembro (*):

Ventas nacionales del producto investigado fabri-
cado por su empresa

(") Afiada mas lineas si es necesario.

(") El presente documento esté destinado Unicamente a uso interno. Esta protegido de conformidad con lo dispuesto en el articulo 4 del Regla-
mento (CE) n.c 1049/2001 del Parlamento Europeo y del Consejo (DO L 145 de 31.5.2001, p. 43). Es un documento confidencial de conformidad
con el articulo 19 del Reglamento (CE) n.c 1225/2009 del Consejo (DO L 343 de 22.12.2009, p. 51) y el articulo 6 del Acuerdo de la OMC sobre
la aplicacion del articulo VI del GATT de 1994 (Acuerdo Antidumping).

(3 Los veintiocho Estados miembros de la Unidn Europea son los siguientes: Alemania, Austria, Bélgica, Bulgaria, Chequia, Chipre, Croacia,
Dinamarca, Eslovenia, Eslovaquia, Espafia, Estonia, Finlandia, Francia, Grecia, Hungria, Irlanda, ltalia, Letonia, Lituania, Luxemburgo, Malta,
Paises Bajos, Polonia, Portugal, Rumania, Suecia y Reino Unido.
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3. ACTIVIDADES DE SU EMPRESA Y DE LAS EMPRESAS VINCULADAS ()

Detalle las actividades exactas de la empresa y de todas las empresas vinculadas (enumérelas e indique la relacién con su
empresa) que participan en la produccion o la venta (exportaciones o ventas en el mercado nacional) del producto investi-
gado. Estas actividades pueden incluir, entre otras cosas, la adquisicién del producto investigado, su produccién en régimen
de subcontratacion, su transformacion o su comercializacion.

Nombre de la empresa y ubicacién Actividades Relacién

4. OTRA INFORMACION

Facilite cualquier otra informacion pertinente que la empresa considere util para ayudar a la Comisién a seleccionar la
muestra.

5. MARGEN DE DUMPING INDIVIDUAL

La empresa declara que, en caso de no ser seleccionada para la muestra, desea recibir un cuestionario y otros formularios
de solicitud para cumplimentarlos y solicitar asi un margen de dumping individual de conformidad con lo dispuesto en el
punto 5.2.1, letra b), del anuncio de inicio.

O Si O No

6. CERTIFICACION

Al facilitar la informacion mencionada, la empresa acepta su posible inclusién en la muestra. Si la empresa resulta seleccio-
nada para formar parte de la muestra, deberd completar un cuestionario y aceptar una visita en sus locales para verificar
sus respuestas. Si la empresa se manifiesta en contra de su posible inclusion en la muestra, se considerara que no ha
cooperado en la investigacion. Las conclusiones de la Comisién sobre los productores exportadores que no cooperen se
basaran en los datos disponibles y el resultado podra ser menos favorable para ellos que si hubieran cooperado.

Firma de la persona autorizada:
Nombre, apellidos y cargo de la persona autorizada:

Fecha:

(") De conformidad con el articulo 127 del Reglamento de Ejecucion (UE) 2015/2447 de la Comisién, de 24 de noviembre de 2015, por el que se
establecen normas de desarrollo de determinadas disposiciones del Reglamento (UE) n.c 952/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo por
el que se establece el cédigo aduanero de la Unién, se considera que existe vinculacion entre las personas en los siguientes casos: a) si una
de ellas forma parte de la direccion o del consejo de administracién de la empresa de la otra; b) si ambas tienen juridicamente la condicién de
asociadas; ¢) si una es empleada de otra; d) si una tercera persona posee, controla o tiene directa o indirectamente el 5 % o mas de las acciones
o titulos con derecho a voto de una y otra; e) si una de ellas controla, directa o indirectamente, a la otra; f) si ambas son controladas, directa
o indirectamente, por una tercera persona; g) si juntas controlan, directa o indirectamente, a una tercera persona; o h) si son miembros de la
misma familia (DO L 343 de 29.12.2015, p. 558). De conformidad con el articulo 5, punto 4, del Reglamento (UE) n.c 952/2013 del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 9 de octubre de 2013, por el que se establece el cédigo aduanero de la Unién, se entenderé por «persona» toda
persona fisica o juridica, asi como cualquier asociaciéon de personas que no sea una persona juridica pero cuya capacidad para realizar actos
juridicos esté reconocida por el Derecho de la Unién o el nacional (DO L 269 de 10.10.2013, p. 1).
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ANEXO 11

[ Difusion restringida (")

[0  Version para inspeccion por las partes
interesadas

(marque la casilla adecuada)

PROCEDIMIENTO ANTIDUMPING RELATIVO A LAS IMPORTACIONES DE DETERMINADOS PRODUCTOS PLANOS
LAMINADOS EN CALIENTE DE HIERRO, DE ACERO SIN ALEAR O DE LOS DEMAS ACEROS ALEADOS,
ORIGINARIOS DE BRASIL, IRAN, RUSIA, SERBIA Y UCRANIA

INFORMACION PARA LA SELECCION DE LA MUESTRA DE IMPORTADORES NO VINCULADOS

La finalidad del presente formulario es ayudar a los importadores no vinculados a facilitar la informacién solicitada para el
muestreo en el punto 5.2.3. del anuncio de inicio.

Tanto la versién de «Difusién restringida» como la «Version para inspeccioén por las partes interesadas» deberan remitirse
a la Comisién segun lo establecido en el anuncio de inicio.

1. IDENTIDAD Y DATOS DE CONTACTO

Indique los siguientes datos sobre su empresa:

Nombre de la empresa

Direccion

Persona de contacto

Correo electronico

Teléfono

Fax

2. VOLUMEN DE NEGOCIOS Y VOLUMEN DE VENTAS

Indigue el volumen de negocios total en euros (EUR) de la empresa, asi como el volumen de negocios y el peso o el volu-
men de las importaciones en la Unidn (%) y de las reventas en el mercado de la Union tras su importacion desde Brasil, Iran,
Rusia, Serbia y Ucrania, durante el periodo de investigacién, de determinados productos planos laminados en caliente de
hierro, de acero sin alear o de los demas aceros aleados, tal como se definen en el anuncio de inicio, asi como el peso
o volumen correspondiente. Indique la unidad de peso o volumen utilizada.

Indique la unidad de medida Valor en euros (EUR)

Volumen de negocios total de su empresa, en euros (EUR)

Importaciones en la Unién del producto investigado

Reventas del producto investigado en el mercado de la Unidn
tras su importacién desde Brasil, Iran, Rusia, Serbia y Ucrania

(") El presente documento esté destinado Unicamente a uso interno. Esta protegido de conformidad con lo dispuesto en el articulo 4 del Regla-
mento (CE) n.c 1049/2001 del Parlamento Europeo y del Consejo (DO L 145 de 31.5.2001, p. 43). Es un documento confidencial de conformidad
con el articulo 19 del Reglamento (CE) n.c 1225/2009 del Consejo (DO L 343 de 22.12.2009, p. 51) y el articulo 6 del Acuerdo de la OMC sobre
la aplicacion del articulo VI del GATT de 1994 (Acuerdo Antidumping).

(3 Los veintiocho Estados miembros de la Unidn Europea son los siguientes: Alemania, Austria, Bélgica, Bulgaria, Chequia, Chipre, Croacia,
Dinamarca, Eslovenia, Eslovaquia, Espafia, Estonia, Finlandia, Francia, Grecia, Hungria, Irlanda, ltalia, Letonia, Lituania, Luxemburgo, Malta,
Paises Bajos, Polonia, Portugal, Rumania, Suecia y Reino Unido.
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3. ACTIVIDADES DE SU EMPRESA Y DE LAS EMPRESAS VINCULADAS ()

Detalle las actividades exactas de la empresa y de todas las empresas vinculadas (enumérelas e indique la relacién con su
empresa) que participan en la produccion o la venta (exportaciones o ventas en el mercado nacional) del producto investi-
gado. Estas actividades pueden incluir, entre otras cosas, la adquisicién del producto investigado, su produccién en régimen
de subcontratacion, su transformacion o su comercializacion.

Nombre de la empresa y ubicacién Actividades Relacién

4. OTRA INFORMACION

Facilite cualquier otra informacion pertinente que la empresa considere util para ayudar a la Comisién a seleccionar la
muestra.

5. CERTIFICACION

Al facilitar la informacién mencionada, la empresa acepta su posible inclusién en la muestra. Si la empresa resulta seleccio-
nada para formar parte de la muestra, debera completar un cuestionario y aceptar una visita en sus locales para verificar
sus respuestas. Si la empresa se manifiesta en contra de su posible inclusién en la muestra, se considerard que no ha
cooperado en la investigacion. Las conclusiones de la Comision sobre los importadores que no cooperen se basaran en los
datos disponibles y el resultado podra ser menos favorable para ellos que si hubieran cooperado.

Firma de la persona autorizada:
Nombre, apellidos y cargo de la persona autorizada:

Fecha:

(") De conformidad con el articulo 127 del Reglamento de Ejecucion (UE) 2015/2447 de la Comisién, de 24 de noviembre de 2015, por el que se
establecen normas de desarrollo de determinadas disposiciones del Reglamento (UE) n.c 952/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo por
el que se establece el cédigo aduanero de la Unién, se considera que existe vinculacion entre las personas en los siguientes casos: a) si una
de ellas forma parte de la direccion o del consejo de administracién de la empresa de la otra; b) si ambas tienen juridicamente la condicién de
asociadas; ¢) si una es empleada de otra; d) si una tercera persona posee, controla o tiene directa o indirectamente el 5 % o mas de las acciones
o titulos con derecho a voto de una y otra; e) si una de ellas controla, directa o indirectamente, a la otra; f) si ambas son controladas, directa
o indirectamente, por una tercera persona; g) si juntas controlan, directa o indirectamente, a una tercera persona; o h) si son miembros de la
misma familia (DO L 343 de 29.12.2015, p. 558). De conformidad con el articulo 5, punto 4, del Reglamento (UE) n.c 952/2013 del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 9 de octubre de 2013, por el que se establece el cédigo aduanero de la Unién, se entenderé por «persona» toda
persona fisica o juridica, asi como cualquier asociaciéon de personas que no sea una persona juridica pero cuya capacidad para realizar actos
juridicos esté reconocida por el Derecho de la Unién o el nacional (DO L 269 de 10.10.2013, p. 1).
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